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Arende:

Utkast till Andringar av utkastet till beslut av den handelskommitté som
inrattats inom ramen for interimsavtalet om partnerskap mellan Europeiska
gemenskapen, a ena sidan, och Stillahavsstaterna, & andra sidan, om
andring av vissa bestammelser i protokoll || om definition av begreppet
ursprungsprodukter och metoder for administrativt samarbete
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UTKAST till

Andringar av utkastet till beslut av den handelskommitté
som inrittats inom ramen for interimsavtalet om partnerskap
mellan Europeiska gemenskapen, 4 ena sidan,
och Stillahavsstaterna, a andra sidan,
om indring av vissa bestimmelser i protokoll IT
om definition av begreppet ursprungsprodukter

och metoder for administrativt samarbete

1. Utkastet till beslut av handelskommittén ska éndras pa foljande stt:
a)  Rubriken ska ersittas med foljande:

“Beslut nr.../2026 AV DEN HANDELSKOMMITTE SOM INRATTATS INOM
RAMEN FOR INTERIMSAVTALET OM PARTNERSKAP MELLAN
EUROPEISKA GEMENSKAPEN, A ENA SIDAN, OCH
STILLAHAVSSTATERNA, A ANDRA SIDAN, av den ... om #ndring av vissa
bestammelser 1 protokoll II om definition av begreppet ursprungsprodukter och

metoder for administrativt samarbete”.
b) Skl 3 1) ska erséttas med foljande:
”1)  Att lata foljande inte ldngre tillimpliga bestimmelser utga:
—  Artikel 3.7.

— Bilaga XII.”.
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2. Bilagan till utkastet till beslut av handelskommittén ska dndras pé foljande sétt:

a) Iinnehallsforteckningen ska foljande text inforas efter 4. Kumulation i

Stillahavsstaterna™:
”4a. Kumulation med angransande utvecklingslander”.

b) Iinnehdllsforteckningen ska foljande text inforas efter "BILAGA VIII TILL
PROTOKOLL II: Utomeuropeiska ldnder och territorier”:

"BILAGA VIlI(a) till PROTOKOLL II: Angridnsande utvecklingsldnder”.
c) Foljande artikel ska inforas efter artikel 4:

" Artikel 4a

Kumulation med angrdnsande utvecklingsldnder

1. Pdbegidran av Stillahavsstaterna och i enlighet med bestimmelserna i
artikel 41.2 kan material med ursprung i ett angransande utvecklingsland som
inte r en AVS-stat och som ar en del av en sammanhédngande geografisk
enhet, enligt forteckningen i bilaga VIII(a), anses ha ursprung i en
Stillahavsstat om materialet ingér i en produkt som framstéllts dar. Om
foljande forutsittningar dr uppfyllda behdver materialet inte ha genomgétt

tillracklig bearbetning eller behandling:

a)  Den bearbetning eller behandling som &ger rum 1 Stillahavsstaten ska

vara mer omfattande 4n den som anges 1 artikel 7.
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b)  Stillahavsstaterna, Europeiska gemenskapen och de berdrda angransande
utvecklingsldnderna ska ha ingatt ett avtal om tillfredsstdllande
forfaranden for administrativt samarbete som sédkerstéller att denna punkt

tillampas pa ett riktigt stt.

2. Kumulation enligt denna artikel ska inte tillimpas pa produkter som ska
fortecknas enligt beslut i sérskilda kommittén for tullsamarbete och

ursprungsregler.

3. Vid faststéllandet av om produkterna har ursprung i det angridnsande
utvecklingslandet enligt bilaga VIII(a) ska bestimmelserna i detta protokoll
gilla.”

d) Foljande bilaga ska inf6ras efter bilaga VIII:

”BILAGA VIII(a) till PROTOKOLL II:
ANGRANSANDE UTVECKLINGSLANDER

Parterna dr overens om att foljande definitioner ska gélla vid genomforandet av

artikel 4a 1 protokoll II:

— Med angriansande utvecklingsland som hor till en sammanhéllen geografisk

enhet avses foljande lander:”.
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